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prostrednictvom rieseni zelenych energetickych Ulozisk a zarover poskytuje vyni-
mocny ekologicky Setrny zazitok pre nase domovy a nas svet. Preto ma BLUETTI
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Upozornenie

Produkty, sluzby a funkcie spoloc¢nosti BLUETTI podliehaju dohodnutym podmienkam a
podmienkam pocas nakupu. Upozorfiujeme, Zze niektoré produkty, sluzby alebo funkcie
popisané v tejto prirucke nemusia byt dostupné podla vasej zmluvy o nakupe. Pokial nie

je vzmluve uvedené inak, spolo¢nost BLUETTI neposkytuje ziadne vyhlasenia ani zaruky
akéhokolvek druhu, vyslovné ani implicitné, tykajuce sa obsahu tejto prirucky.

Obsah tejto prirucky sa mdze zmenit bez upozornenia. Najnovsiu verziu ziskate na: https:/Avww.
bluettipower.com/pages/user-guides

Ak mate akékolvek otazky alebo obavy tykajlce sa tejto prirucky, kontaktujte podporu BLUETTI

pre dalSiu pomoc.

O prirucke

Uvod

Tato prirucka poskytuje informacie o funkcionalite, zakladnej prevadzke a bezpecnostnych pokynoch
nabijacky CHARGER 1 DC-DC (dalej len CHARGER 1).

Pred pouzitim si precitajte a porozumejte vietkym pokynov v tejto prirucke.

Konvencie symbolov

Tato prirucka pouziva nasledujice symboly na zvyraznenie délezZitych informacii:

Kategodria Popis

Nebezpecenstvo / | Oznacuje nebezpecnu situaciu, ktora by v pripade, ze sa jej
Pozor nevyhnete, mohla viest k smrti alebo vaznemu zraneniu.

Upozornenie pripade, ze sa jej nevyhnete, mohla spbdsobit znacné skody na
majetku a zivotnom prostredi.

m Oznacuje potencialne nebezpecnu situaciu, ktora by v
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1. Bezpecnostné pokyny

Precitajte si tento manual, aby ste ziskali pokyny na spravne pouzivanie a bezpelnostné
informacie o produkte. Bezpetnostné pokyny uvedené v tomto dokumente su na ilu-
stracné Ucely a zahfnaju, ale nie sU obmedzené na pokyny uvedené v tomto manuali.
Skuto¢na prevadzka musi spifat véetky platné bezpeénostné normy. Ak mate akékol-
vek otazky, nevahajte kontaktovat podporu BLUETTI alebo vasich miestnych predajcov
BLUETTL

11. Vyhlasenie

Aby sa zabezpecila bezpelna prevadzka, je rozhodujuce dodrZiavat a reSpektovat
nasledujuce:

-Vzdy prevadzajte alebo skladujte produkt v podmienkach specifikovanych v tomto

manuali.

- Podmienky prostredia musia spifat poziadavky prislusnych medzinarodnych, narod-

nych alebo regionalnych noriem.

-Vyhnite sa neopravnenému demontazu, vymene komponentov alebo Uprave kdodov

softvéru.

- Uchovavajte tento manual starostlivo na buducu referenciu.

- Precitajte si vsetky pokyny a varovania na CHARGER 1, autobatérii a prenosnych
produktoch BLUETTI a ich prislusnych pouzivatelskych manuéloch.

- Pouzivajte standardnu 12V alebo 24V autobatériu, alebo dve 12V batérie zapojené v sérii.

- Uistite sa, Ze vystupné napatie produktu je v rozsahu DC vstupného napatia prenosnej

elektrickej stanice.

BLUETTI nenesie zodpovednost za nasledujlce okolnosti:

- Skody wyplyvajuce z vssich moci, ako si zemetrasenia, poziare, burky, zaplavy alebo
zosuvy pody.

- Skody vzniknuté pocas viastnej prepravy zakaznika.

- Skody wyplyvajuce z neadekvatnych podmienok skladovania $pecifikovanych v manuali.
-Skody spésobené nedbanlivostou zékaznika alebo nespravnou prevadzkou.
-Skody spdsobené umysinymi ¢innostami zékaznika.



-Skody spésobené nespravnym pouzitim v rozpore s pokynmi v tomto manuali.
-Skody spdsobené tretimi stranami, vratane, ale nie len, nespravnej prepravy, pouzivania a instalacie v rozpore s
pokynmi v tomto manuali.
.Skody alebo negativne désledky spésobené Gpravami, zmenami alebo odstranenim nalepiek v rozpore s tymto
manualom.

-Skody alebo negativne désledky vyplyvajice z pouzivania zdrojov energie nespecifikovanych v tomto manuali, alebo z
pouzivania tohto produktu na napdjanie produktov, ktoré nie st prenosné produkty BLUETTI.

-Incidenty zahffiajuce bezpecénost oséb, poziar, poruchu zariadenia alebo akékolvek negativne nasledky vyplyvajuce

z pouzivania tohto produktu s elektrickym zariadenim v kritickych sektoroch, ako su atémova energia, energetika,

letectvo, medicina a dalSie oblasti, kde je bezpeénost najdélezitejsia.

1.2 VSeobecné poziadavky

A POKYNY TYKAJUCE SA RIZIKA POZIARU, URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM
ALEBO PORANENIA OSOB DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

UPOZORNENIE - Pri pouzivani tohto produktu by sa mali vzdy dodrziavat
zakladné opatrenia, vratane nasledujdcich:

-VZdy vypnite vozidlo pred zacatim akychkolvek elektrickych prac.

-Necistite produkt vodou.

-Nedemontujte produkt sami.

-Udrzujte produkt daleko od zdrojov tepla a vysokych teplét.

-Nepouzivajte produkt v prostredi s ohfiom, vybusnymi plynmi alebo dymom.
-Neskladujte produkt s horlavymi kvapalinami, plynmi alebo vybusnymi materidlmi.
-Nepouzivajte produkt v prostredi so slanym sprejom alebo vysokou vihkostou.
-Nevkladajte cudzie predmety do Ziadnych portov a otvorov produktu.
-Nevkladajte prsty ani ruky do produktu.

-Nekontaktujte ziadne kovové naradie ani predmety, ked'je produkt v prevadzke.
-Pred pouzitim sa uistite, ze je produkt Uplne suchy.

-Pouzivajte produkt na Cistom, Cistom a dobre vetranom mieste.

-Nepouzivajte produkt a nevykonavajte Ziadne dalSie operacie nikym inym ako



autorizovanym personalom. Ak je potrebna vymena komponentov, vyhladajte pomoc

od kvalifikovaného technického personalu.
-Nepouzivajte produkt s poskodenym kablom, zastrékou alebo vystupnym kablom.

-Aby ste zniZili riziko poskodenia elektrickej zastrcky a kabla, vytiahnite zastréku
namiesto kabla pri odpojeni produktu.

-V pripade poruchy okamzite vypnite istic.

-Pravidelne kontrolujte produkt a jeho prislusenstvo na poskodenie alebo zhorsenie. Ak
je puzdro produktu prasknuté, nepouzivajte ho a kontaktujte podporu BLUETTI alebo
vasich miestnych predajcov BLUETTI.

-Udrzujte deti, domace zvieratd, hmyz a dalsie zvieratd mimo dosahu produktu.

-Tento produkt je uréeny len na pouzitie s IT/AV produktmi.

-Pri zapdjani a instalacii noste ochranné okuliare a ochranné rukavice.

1 Poziadavky na
Zz%@ﬁ%%%lfg aby boli vSetky skrutky bezpeéne utiahnute.
-Uistite sa, ze ste spravne spojili kladné a zaporné svorky.
-Nainstalujte produkt pred spustenim vozidla.
-Pripojte vstupné kable najskor k produktu, potom k autobatérii.
-Zabezpeclte, aby bol produkt pevne nainstalovany pred pouzitim.
-Pri napajani postupujte podla pouzivatelskej prirucky prenosnej elektrickej
stanice, pokial ide o pokyny na pouzivanie a skladovanie.



2. Zoznam balenia
Standardné prislusenstvo

Popis Obrazok Mnozstvo
NABIJACKA 1 DC-DC Nabijacka 1
Sesthranny skrutok 4
Samovrezny skrutok 6
Sesthranny klu¢ 1
OT Svorka 4

Trubkova svorka (¢ervena,

- 2
pozitivna)

Trubkova svorka (Cierna, 5
negativna)

MC4 Vystupny kabel . 1

Dokumentacia produktu 1




Volitelny prislusenstvo (Dostupné na
oficidlnej webovej strdnke BLUETTI: https://Mwww.
bluettipower.com)

Popis

Kably DC vstupu '
(5m, BAWG, s 60A isticom) (@:em: 1 G




3. Predstavenie produktu

CHARGER 1 je vasa volba na rychle nabijanie prenosnych energetickych stanic BLUETTI
pomocou dodatocnej energie z 12V alebo 24V batérie vasho auta. Dokonale sa zmesti
do aut, SUV a obytnych vozidiel a mdze doplnit vasu elektrickd stanicu az 5-krat
rychlejsie ako bezné autosUvislosti vdaka svojmu vstavaného zosilnovacieho modulu.
Navyse inteligentne deteguje napatie batérie vasho auta, aby sa zabranilo vybijaniu,
takze nikdy nebudete bez energie pocas vasich dobrodruzstiev.

e— YUY

BLUETTI

>
A= ;
® i
- , — ; BLUETTI
Ly Prenosna
Stanica

#Beor:

-Nepripdjajte Ziadne porty CHARGER 1 k zdsuvkdm striedavého prddu a vyhybajte sa
pripojeniu k batéridm presahujdcim 32V.

-Pouzite vstupné kable BLUETTI alebo si kipte kompatibilné kable a 60A istic.
-Nainstalujte 60A isti¢ na vstupny kabel z bezpe¢nostnych dévodov.



4. Prehlad produktu
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5. Montaz
5.1 Poziadavky na umiestnenie

Umiestnite CHARGER 1 do kabiny vozidla alebo kufra blizko prenosnej elektricke] stanice.
Vyberte si suchu oblast bez inych latok a nie je nachylna na vysoké teploty. Bezpe¢ne
upevnite CHARGER 1 na stabilny povrch, bud horizontalne alebo vertikalne.



5.2 Montaz CHARGER 1

1. Vyberte vhodné miesto, pricom ponechajte asporn 20 cm volného priestoru na
vsetkych stranach CHARGER 1.

2. Zaistite CHARGER 1 na mieste pomocou 4 samovreznych skrutiek.

20cm /787 in

7

20cm/787in

(Montaz horizontalne)

20cm /787 in

20cm /787 in

(Montaz vertikalne)



6. Aplikacie

6.1 Kompatibilné prenosné elektrarern BLUETTI

CHARGER 1 je kompatibilny s prenosnymi elektrarfami BLUETTI, ktoré su vybavené

portom XTe60, DC7909 alebo leteckym portom.

Svorka Vstupné napatie DC Model
MC4-XT60 12v-28V AC2A, AC2P, EB55, AC50B
MC4-XT60 12V-60V AC70, AC70P, ACI80T
MC4-DC7909 12v-28V EB3A, AC60, ACGOP
MC4-DC7909 12V-60V ACI180, ACI80P
MC4-SP21-02PT Aviation 10V-150V AC200MAX, AC200P, AC200L, AC200P L
MC4-SP21-04PT Aviation 12V-150V AC300, AC500, EP500, EP500PTro
MC4-M25 Aviation TV-60V AC240, AC240P

Poznamka:

-Pre neuvedené produkty kontaktujte podporu BLUETTI.
-Ak teplota okolia prekroci 40 °C (104 °F), produkt nebude nabijat AC300, AC500,
EP500 a EP500Pro. Uchovavajte ho na chladnejSom mieste.

&ZOF:

Uistite sa, Ze vystupné napatie CHARGER 1 je v ramci Specifikacii elektraren.



6.2 Zapojenie vasej nabijacky

U —— Y
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BLUETTI )@
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Priprava

- Uistite sa, Ze vozidlo nie je spustené a jeho batéria je v dobrom stave.

- Uistite sa, Ze autobatéria a elektrarenska stanica su kompatibilné s CHARGER 1.
- Pripravte si Sesthranny skrutkovac 2,5 mm a potrebné spojovaci kdble, ako je
uvedené nizsie.

Solarny nabijaci kabel
(Kompatibilné s elektrarenskou stanicou)






Zapdjanie a prevadzka

1. Pripojte Cerveny vstupny kabel (BAT+) na kladny vstupny port CHARGER 1 a Cierny
vstupny kabel (BAT-) na zaporny vstup.

2. Pripojte ¢erveny vystupny kabel (PV+) na kladny vystup CHARGER 1 a Cierny
vystupny kabel (PV-) na zaporny vystup.

3. Pripojte konektory MC4 z vystupného kabla aj zo sine¢ného nabijacieho kabla.

4. Pripojte svorku OT Cerveného vstupného kabla na kladnu svorku autobatérie a
svorku OT cierneho vstupného kabla na zapornu svorku.

5.Pevne utiahnite vietky skrutky a zapnite istic.

6. Spustite vozidlo a ¢akajte priblizne 30 sekund. Indikator stavu blika zelenou rychlo,
priblizne 4-krat za sekundu. Ked'sa CHARGER 1 Uspesne spusti, svieti stale zelenou.
7. Pripojte slne¢ny nabijaci kdbel na elektricku stanicu na nabijanie. Indikator blika
zelenou raz za sekundu.

8. Pomocou aplikacie upravte vystupné napatie CHARGER 1 tak, aby zodpovedalo
Specifikaciam elektrickej stanice.

9. Stav nabijania si mozete skontrolovat na displeji elektrickej stanice.

10. Po dokonc¢eni nabijania indikator svieti stdle zelenou.

Poznamka:

- Pri zapajani sa vyhybajte vysokym teplotam, ostrym hrandm alebo miestam s trenim
a bezpecne upevnite kable, aby ste zabranili opotrebeniu alebo volnym spojeniam.

- Deaktivujte CHARGER 1 vypnutim vozidla alebo pomocou aplikacie pred vymenou
kablov.



7. Specifikacie

Model CHARGER1
Hmotnost Priblizne 12kg / 2,645lbs
Rozmery (D x S x V) 145mm x 110mm x 60mm / 5,7in x 4,33in x 2,36in
Pracovna teplota -20°C a7 60°C / -4°F a7 140°F
Pracovna vihkost 10% az 90%
Teplota skladovania -20°C az 60°C / -4°F az 140°F
VIhkost skladovania 0% az 90%
Hluk 50dB Max.
Pracovna nadmorska vyska <2 000m /6 561ft
Stupen ochrany P20
12V, 50A Max. (s 12V batériou)
DC vstup
24V, 25A Max. (s 24V batériou)
DC vystup
Predvolené napatie 27V
Rozsah napatia (s 12V batériou) 15,0V aZ 56,0V (nastavitelné cez aplikaciu)
Rozsah napatia (s 24V batériou) 27,0V az 56,0V (nastavitelné cez aplikaciu)
Pruad 10A

Vykon 560W




8. Pokyny k indikatoru

Stav

Indikator

Nizke napatie batérie

Zelené blikanie raz za 4 sekundy

Spustanie

Zelené blikanie 4-krat za sekundu

Spustanie Uspesné

Stale zelené

Nabijanie

Zelené blikanie raz za sekundu

Nabijanie dokoncené

Stale zelené

Nadmerné vstupné napatie

Stale Cervené

Nadmerny vstupny prud

Cervené blikanie dvakrat s intervalom 1sekundy

Skrat vystupu

Cervené blikanie 3-krat s intervalom 1sekundy

Nizke vystupné napatie

Cervené blikanie 4-krat s intervalom 1sekundy

Nadmerné vystupné napatie

Cervené blikanie 5-krat s intervalom 1sekundy

Nadmerna teplota

Cervené blikanie 6-krat s intervalom 1 sekundy

Spustanie zlyhalo

Cervené blikanie raz s intervalom 1sekundy

Pretazenie vystupu

Cervené blikanie 7-krat s intervalom 1sekundy




9. Riesenie problémov

Porucha Priznak Dévod Riesenie
. | 1. Skontrolujte vystupné porty na poskodenie alebo
Cervené ) N -
) ) , 3 , cudzie predmety spdsobujuce skrat.
Skrat na blikanie 3-krat | Vystup ma L L. .
ot int | ] Krat 2. Skontrolujte vystupné kable na povrchové
vystupe s intervaiom sKrat. poskode-nie. 3. Skontrolujte skrat v portu DC vstupu
sekundy . o ;
prenosnej elektrickej stanice.
Cervené 1. Skontrolujte vystupné porty na poskodenie alebo
Nizke blikanie Vystupné cudzie predmety spdsobujlce skrat.
vystupné 4i-krat s napatie je 2. Skontrolujte wystupné kable na povrchove
napatie intervalom1 | prili nizke. poskode-nie. 3. Skontrolujte skrat v portu DC vstupu
sekundy prenosnej elektrickej stanice.
1.Skontrolujte volné kable vo vsetkych
. ripojeniach.
Cervené Teplota Prieo) o s . L
. ) | 2. Skontrolujte, ¢i sa ventilator neotaca alebo nie je
Nadmerne blikanie 6-krat | jednotky § P .
K& teplot int | 11 e zablokovany cudzimi predmetmi.
Vysokatepiota | sin ekr\/agm 1€ pr|k|§ 3. Uistite sa, ze su vzduchoveé otvory Cisté.
sekundy VysoKa. 4. NepouzZivajte a neskladujte CHARGER 1v
prostredi s teplotou vyssou ako 60°C (140°F).
Ostatné / / Kontaktujte prosim podporu BLUETTI pre pomoc.




Priloha 1 Casto kladené otazky

O1: Tipy na udrzbu CHARGER 1:

a Aby ste udrzali CHARGER 1v dobrom stave:

a.Pravidelne utiahnite skrutky.
b. Udrziavajte ho Cisty a suchy.
c.Zabezpecte spravnu ventilaciu.

0O2: Preco by som mal spustit vozidlo pred pouzitim CHARGER 1?

O: Spustenie vozidla zabezpecuje, aby batéria automobilu mala dostato¢né napéatie. To
zabranuje vybijaniu batérie poc¢as nabijania, ¢o by inak mohlo skratit Zivotnost
batérie.

O3: Ovplyvriuje CHARGER 1 spotrebu paliva?

O: CHARGER 1 efektivne vyuziva prebytocnu energiu generatora automobilu pre
elektrickd stanicu, ¢im minimalizuje spotrebu paliva.

0O4: Ma CHARGER 1 bezpecnostné funkcie?

a Ano.CHARGERT je vybaveny ochranou proti obratnej polarity, prudovému pretaze-

niu, skratu, prepatiu a podpatiu.

O5: Kde by som mal umiestnit CHARGER 1v aute?

a Umiestnite CHARGER 1 do kabiny vozidla alebo kufra, pretoze chladiaci ventilator

moze pri spusteni produkovat hluk.

0O6: Mbéze CHARGER 1 poskodit moju elektricku stanicu?

O: Nie. Jednoducho upravte vystupné napatie CHARGER 1 prostrednictvom aplikacie

tak, aby spifialo dpecifikacie vasej elektrickej stanice, pred jej pripojenim.



Priloha 2 Skratky

-DC: Jednosmerny prud
-PV: Fotovoltaika

Priloha 3 Pokyny k aplikacii

Naskenujte QR kod nizsie alebo vyhladajte "BLUETTI" v App Store alebo Google Play a stiahnite
aplikaciu BLUETTI.

Podrobnosti ndjdete v prirucke pouzivatela aplikdcie CHARGER 1 BLUETTI.



Priloha 4 Vyhlasenie FCC

Toto zariadenie je v sulade s ¢astou 15 pravidiel FCC. Prevadzka podlieha nasledujdcim
dvom podmienkam:

(1) toto zariadenie nesmie spdsobovat skodlivé rusenie a (2) toto zariadenie musi akcepto-
vat akékolvek prijaté rusenie vratane rusenia, ktoré méze spdsobit neziadlcu prevadz-
ku.

Akékolvek zmeny alebo Upravy, ktoré nie su vyslovne schvélené stranou zodpovednou za
sulad, by mohli zneplatnit opravnenie pouzivatela na prevadzku zariadenia.

POZNAMKA: Toto zariadenie bolo testované a zistilo sa, Ze spifia limity pre digitalne
zariadenie triedy B v sulade s Castou 15 pravidiel FCC. Tieto limity sU navrhnuté tak,
aby poskytovali primeranu ochranu proti Skodlivému ruseniu v domacej instalacii.

Toto zariadenie generuje, pouziva a mbze vyzarovat energiu radiofrekvencie a ak nie je
instalované a pouzivané v sulade s pokynmi, méze spdsobit Skodlivé rusenie radiovych
komunikacii. Neexistuje vsak ziadna zaruka, ze k ruseniu neddjde v konkrétnej instalacii.

Ak toto zariadenie spbsobuje Skodlivé rusenie prijmu radia alebo televizie,

¢o je mozné zistit vypnutim a zapnutim zariadenia, pouzivatel je vyzyvany, aby sa pokusil
odstranit rusenie jednym alebo viacerymi z nasledujucich opatreni:

Zmente orientaciu alebo premiestnite prijimaciu anténu.

Zvacsite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

Pripojte zariadenie do zasuvky na obvode odlisnom od obvodu, na ktorom je pripojeny
prijimac.

Poradte sa s predajcom alebo skisenym technikom radia/TV.

Aby sa zachoval sulad s pokynmi FCC pre expoziciu RF, toto zariadenie by malo byt
inStalované a prevadzané s minimalnou vzdialenostou 20 cm medzi ziaricom a vasim

telom. Pouzivajte iba dodanu anténu.



Priloha 5 IC Varovné vyhlasenie

Toto zariadenie obsahuje vysielade/prijimace oslobodené od licencie, ktoré spifaju
poziadavky na licenciu oslobodené RSS(s) od Innovation, Science and Economic

Development Canada. Prevadzka podlieha nasledujucim dvom podmienkam:

1. Toto zariadenie nesmie spdsobovat rusenie.

2. Toto zariadenie musf akceptovat akékolvek rusenie vratane rusenia, ktoré méze spbdsobit
neziaducu prevadzku zariadenia.

Vyhldsenie o expozicii RF (BT): Zariadenie spifia limity expozicie vodi Ziareniu IC stanovené
pre nekontrolované prostredia. Toto zariadenie by malo byt inStalované a prevadzané s
minimalnou vzdialenostou 20 cm medzi ziari¢om a vasim telom.

Vysielac/prijimac oslobodeny od licencie obsiahnuty v tomto zariadeni je v sulade s
prislusnymi CNR Innovation, Sciences et Développement économique Canada pre
radioveé zariadenia oslobodené od licencie. Prevadzka je povolena za nasledujucich dvoch
podmienok:

(1)Zariadenie nesmie spbsobovat rusenie;

(2) Zariadenie musi akceptovat akékolvek radiové rusenie, ktorému je vystavené, aj ked je
rusenie schopné ohrozit jeho prevadzku.

Vyhlasenie o expozicii radiofrekvencnému Ziareniu IC:( S Bluetooth)

Toto zariadenie spifia limity expozicie IC stanovené pre nekontrolované prostredia. Toto
zariadenie musf byt inStalované a pouzivané s minimalnou vzdialenostou 20 cm medzi
Ziaricom a telom.

CAN ICES-003 (B) / NMB-003 (B)

Toto digitélne zariadenie triedy B spifia kanadsky standard ICES-003.

(Cet appareil numérique de la Classe B conforme a la norme NMB-003 du Canada).






Dalsie informacie najdete na:

Web: https;/Avww.bluettipower.com

i

Tuhe
@ bluetti_inc @bluetti. @bluetti_ @ BLUETTI Support
@ BLUETTI Official

Zakaznicky servis
Tel: 800-200-2980 (Pondelok az nedela 9:00-17:00)
Email: sale@bluettipower.com (Pred nakupom),

service@bluettipower.com (Po nakupe)

SHENZHEN POWEROAK NEWENER CO., LTD.
Add: F19, BLD No.l, Kaidaer, Tongsha Rd No.168,

Xili Street, Nanshan, Shenzhen, China

USA Responsible Party:

BLUETTI POWER INC

Add: 6185 S VALLEY VIEW BLVD STE D LAS VEGAS 89118
FRN: 0033559824

Email: ligy@bluetti.com




Warranty Card

Manufacture Date - - - - - o o o oo o oo

Sale Date - - - - c C o L e mo -

File NO. - - - o e

Manufacturer - - - - _ e

Warranty Instructions

1. The product comes with a 24-month warranty.

2. After-sale support: service@bluettipower.com

3.The warranty does not cover:

a.Damage caused by incorrect use, unauthorized repair, or disassembly.
b. Damage resulting from fire or force majeure events.

c.Lack of a clear, complete warranty card with the sales company seal.
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BLUETTI

Certificate

Inspector:

QC:

Just Power On

P/N:17.0303.0774-00A0



